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Kirgizlarin ilk Roman1 Uzak Col’da Otekilestirme ve
Ideolojik Propaganda*

Othering and Ideological Propaganda in the Kyrgyz's First Novel Uzak Col

Hilmi GULENAY**
Oz

Savas, gog, sel gibi felaketler toplumlarin belleklerinde derin izler birakir. Bundan dolay1 bu
konular diiz yazi tiirlerinin en elverigli malzemeleridir. “Urkiin” olarak adlandirilan biiyiik
goc hadisesi de Tiirkistan halklarinin hafizasinda derin izler birakmus acikli bir olaydir.
Urkiinii yasayan bazi aydinlar eserlerinde bu olay1 iglemislerdir. Uzak Col romanin yazari da
Urkiin hadisesini yasadigindan eserini bu trajik olay temelinde olusturmustur. “Uzak Col”
romani Kirgiz yazi dilinin ilk nesir 6rneklerinden birisidir. Bu eserin muhtevasi ise Sosyalist-
Realizm akimina gore tasarlanur. Eserde ilk 6ncelikle Carlik rejiminin haksiz uygulamalar: ve
zalimlikleri yogun bir bicimde dile getirilir. Akabinde ise “Urkiin” hadisesinin yasanmasi ve
halkin ¢ektigi sikintilar ayrintili tasvirler ile ele alinir. Sonlara dogru ise yogun bir Bolsevik
propagandast goze carpar. “Uzak Col” romani iizerine yapilan arastirmalarda Carlik
yonetiminin kétid uygulamalar1 ve Urkiin hadisenin trajedileri temel alinmaktadur.
Incelemelerde gozden kagirilan hususlar ise eserin tamaminda olumsuz kahramanlar
tizerinden Kirgiz kiilttrtni, Islam dinini, Kirgizlarm akraba halklarimi kotii gosterme
politikasinin islenmis olmas: ve Bolsevik propagandasidir. Bu calismamizda eserden alintilara
yaparak gozden kagirilan bu noktalar: somut diizlemde incelemeye calistik.

Anahtar Sozciikler: Roman, Bolsevik, Propaganda, Kirgiz Edebiyati.
Abstract

Natural disasters such as war, migration and flood leave deep traces in the memories of
societies. Therefore, these subjects are the most suitable materials of prose types.The great
migration event called “Urkun” is a sad event that has left deep traces in the memory of the
peoples of Turkistan.Some intellectuals living in Urkiin have treated this event in their
works.Since the author of the novel “The Distant Col” also experienced the event of Urkiin, he
created his work on the basis of this tragic event.The novel Uzak Col is one of the first prose
examples of the Kyrgyz written language. The content of this work is designed according to
the socialist realism movement.In the work, first of all, the unfair practices and cruelties of the
Tsarist Regime are intensely expressed. Subsequently, the “Urkun” incident and the troubles
of the people are discussed with detailed descriptions. Towards the end, an intense Bolshevik
propaganda draws attention.Studies on the novel “Uzak Col” are based on the bad practices
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of the Tsarist Regime and the tragedies of the Urkiin incident. The points that are overlooked
in the examinations are that the policies of the Kyrgyz culture, Islam religion and the Kyrgyz’s
relative peoples are asimilated and processed through negative heroes throughout the work,
and Bolshevik propaganda. In this study, we tried to examine these points, which were
overlooked by quoting from the work, on a concrete level.

Kywords: Novel, Bolshevik, Propaganda, Kyrgyz Literature.

Giris

Uzak Col, Kirgiz yazi dilinin ilk roman o6rnegidir. Eser 1936 yilinda Mukay
Elabayev tarafindan Latin harfleri ile kaleme almir. Sonraki yillarda Kiril alfabesi ile

bircok kez basimi gerceklestirilir. Fakat calismamizda alntilar eserin Kirgiz Milli
kiittiphanesindeki Latin harfli niishasindan yapilmastir.

Edebiyat, ideoloji olusturmanin ve yaygimlastirmanin en etkili silahidir. Ciinkii
edebiyat aracilig1 ile halk Kkitleleri belli bir diisiince, ideolojiye daha rahat ve kolay
yonlendirilebilir. Edebiyat, bunu eserlere sindirerek ya da dogrudan propaganda seklinde
yapabilir. Estetik kaygi ve edebi olciitler cercevesinde ideolojilerin eserlere sindirilmesi
onlarin daha uzun omiirlt olmasini ve genis kitleler tarafindan kabul gérmesini saglar.
Edebi eserlere dogrudan ideoloji yiiklemek eseri edebi metin niteliginden uzaklastirarak
ideolojik metin haline dontusttirebilir (Kmaci, 2010, s. 179).

Tarihte totaliter ve emperyalist rejimler benimsedikleri ideolojileri toplumlara
kabul ettirebilmek icin yine edebiyatt kullanmislardir. Sovyetlerin bu egilimi
kullanmadaki fark: ise Sovyet ideolojisi temelinde olmasidir (Tagizade, 2006, s. 8).

Sovyet-Rusya yonetiminin resmi sanat goriisii sayilan Sosyalist-Realizm 1930'larda
ortaya cikar. Fakat ana ilkeleri 1934 yilinda belirlenir. Sosyalist-Realizmin icerigi
olusturulurken estetik kaygmin 6n planda oldugu soylenemez. Bu mesele yazarlar
arasinda stirekli bir tartisma konusu olmustur. Sosyalist-Realizm gore sanat yansitmadir.
Bu yansitma nasil olmalidir sorusuna cevap arar. Gergekligin yansitilmasi noktasinda
farkli gortisler so6z konusudur. Bunlar yiizey gercekligi, insan tabiatiin 6z,
ideallestirilmis gerceklik ve toplumun giinliik hayat gercekligidir. Sosyalist-Realizm
bunlarin en sonuncusuna yani toplum gercekligine daha yakindir. Bu gercekligi devrimci
bir gelisme iginde ele alir. Edebi eserlere toplumsal gerceklik tarihi somutlukta ve isci
smifinin egitim diizeyi goz oniine almarak yansitilir. Bu akim, bir yazarin dogru bir bakis
agist gelistirebilmesi icin tarihi belirleyicilik icerisinde kolelik c¢agindan feodalizme,
feodalizmden kapitalizme, kapitalizmden sosyalizme dogru gelisim evrelerini iyi
kavramasi gerektigini dile getirir (Mogan, 1994, s. 53-54).

Sosyalist-Realizm yaklasimin en belirgin niteligi sosyalist hayat tarzmin idealize
edilmesi, Carlik ve diger sistemlerin kotti yonleri ©ne c¢ikarilarak propaganda-
antipropaganda seklinde eserlere yansitilmasidir. Akimin diger bir ozelligi ise
kahramanlarin i¢ diinyalarindaki ¢atismalarin sosyalist diistinceye evirilmesidir ( Yildiz,
2019, s. 2252).

Sovyet-Rusya yonetimi, Sosyalist-Realizm akimini Sovyet siyasi sinurlari iginde
yasayan halklarin edebiyatlarinda 1934 yilindan itibaren propagandist bir sekilde
uygulayarak komiinist ideolojisinin bir aygiti haline dontistiirmdistiir.

Bolsevikler, ortak bir Sovyet kiiltiirti olusturmak igin Sosyalist-Realist edebiyatin
gorevlerinin neler olmasi gerektigi noktasinda su gortsleri diler getirirler: Sovyet
cografyasinda yasayan halklarin sosyal yasam pratikleri komiinizm ideolojisi ekseninde
sekillendirilmeli, manevi diinyalar1 partinin siyasi hedefleri dogrultusunda egitilmeli ve
insa edilmeli, Sovyet kardesligi ve dostlugu tesis edilerek milliyetciligin her tiirliisii ile
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savasilmali, Sovyet degerleri temelinde vatanperverlik asillanmalidir (Karatas, 2009, s.
599-617). Sosyalist-Realist edebiyatinin temel normlar;; Komiinist partisine, halka, sinifa
ve parti tilkiilerine bagliliga, kendi sinifina kars: insan severlige dayanir (Tagizade, 2006,
s. 10; Tlkan, 2009, s. 72). Sosyalist-Realist edebiyatin 6zgiirlikk alani parti programimin
edebiyata bictigi sinirlar kadardir (Koras, 2019, s. 17).

Sovyetlerin Tiirkistan’: Kiiltiirel Parcalama Faaliyetleri

Bolsevikler tist bir Sovyet kimligi yaratmak icin egemenlikleri altinda bulunan
Turkistan halklarmin diline, edebiyatina, kiiltiirtine, dinine kars1 ayristirict ve yok edici
icraatlar1 faaliyete gecirmislerdir (Oztiirk, 2022, s. 206-207). Bu ayristiric1 girigimlerin
birincisini, Ttirkistan Ttirklugtintin ortak edebi dili olan Tarihi Cagatay yaz1 dilini, bol-
parcala-yut politikasiyla ortadan kaldirilmasi teskil eder. Bu yok etme islemi kademeli
olarak gerceklestirildi. Ik 6nce Cagatay yazi dilinin kullandig1 Arap alfabesi 1slah edilmis,
daha sonra Latin alfabesine gecilmis, en sonunda ise Kiril alfabesi zorla kabul ettirilmistir.

Latin ve Kiril alfabesine gegisteki asil amag yerel konusma dillerinin temelinde
edebi nitelikten yoksun yapay Tiirk dilleri! tiretmektir. Bir sonraki hedef ise bu dillerin
temellerinde kiiltiirel yonden zayif yapay uluslar insa ederek miisterek giiclii Tiirk
kilturtintin -~ parcalanmasidir.  Bolsevikler, konusma dillerinden Kazak, Ozbek,
Azerbaycan ve Kirgiz Tiirkgeleri? gibi yapay Tiirk yazi dilleri tiretmeyi basarir. Bu tiretim
Oylesine sistematik bir diizlemde gerceklesmistir ki ses, sekil bilgisi ve s6z dizimi,
bakimindan en zayif konusma dilleri temel alinir. Bu durumu daha da somutlastiracak
olursak, Farscanin her yoénden tesiri altinda bulunan Tagkent agz1 Ozbek yaz1 dili icin esas
alinmis, bundan otiirti genel Tiirkge'nin en karakteristik 6zelligi olan kalinlik-incelik
uyumu Ozbek yaz1 dilinde ¢ok zayif konumda kalir (Yalgin, 2005, s. 1938-1951).

Bolseviklerin ~ Cagatay  Turkcesine yonelik ayristirict  ve yok edici
uygulamalarindan Tiirk edebiyati da olumsuz olarak etkilenir. Bolseviklerden 6nce Orta
Asya Tiirk edebiyati destanlar, halk siirleri, hikayeler seklinde kendi dogal mecrasi
icerisinde yasamini ve gelisimini gerceklestirirken Ekim Devrimi ile bir kirilma
gerceklesir. Bu kirilma zamanla icerisinde milli unsurlar iceren geleneksel Tiirk edebiyat:
drtinlerinin yasaklanmasi ile sonuclanir. Bu edebi {iirtinlerden bazilar1 ise komiinist
ideoloji cercevesinde yeniden yapilandirilir (Naskali, 1996, s. 54).

Siyasi zorlamalarin neticesinde konusma dillerinin temelinde olusturulan eserlerin
cogunlugunda komiinist ideoloji esas alinir. Sovyet donemi Turk edebiyati da bu
dogrultuda olusturulan bir edebiyattir. Bu durumu Sovyet Kirgiz Edebiyat: igin Cigitov
su cimleler ile aciklar: “Batidan giren tiirlerin islenmesi ile ortaya ¢ikan Cagdas Kirgiz
Edebiyati Sovyetler birligi doneminde ortaya cikmuistir. Nitekim yetmis yillik Sovyetler Birligi
doneminde Bati edebiyatindan giren tiirler Kirqiz dili kullamilmak suretiyle islenmis, edebi
metinler kaleme alinmig ve bu stirecin sonucunda ortaya ¢ikan eserler ise Cagdas Kirqiz Edebiyat:
olarak tarif ettig¢imiz genelin temellerini olusturur. Kirqiz Edebiyat: Sovyet hiikiimetlerinin agtigi
kampanyalarin propagandasini yapan siyasi bir organ olarak kullamlmistir” (Cigitov, 2006, s. 7-
20). O donemde Kirgiz yaz: dili ile olusturulan eserler incelenirken Kirgiz Tiirkgesinin
durumu, Sovyet hiikiimetlerinin etkisi, donemin sosyal-ekonomik sartlar1 mutlaka goz
ontine alinmasi gerekir.

1 flminskiy ve Ostroumov, gibi bilim adamlari Tiirkistan'm ortak yazi dili Cagatayca'nin yerine Tiirk
halklarinin konusma dillerini yazi dili haline getirmeye calismuslardir. Her bir Ttirk halki icin ayr1 alfabeler
olusturulmus, alt kimlikleri tist kimlige cevrilmistir. Bu siiregte baz1 Tatar, Kazak, Ozbek ve Azeri aydimlarin
kendi kimliklerini olusturma cabast miisterek Tiirk kiilttirtiniin muhafazasina zarar vermistir (Sirin, 2020, s.
145).

2 Kirgizlar arasinda yuvarlaklasmanin ileri boyutta oldugu bir Kirgiz agz1 yazi dilinin esasi kabul edilir.
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Tiirkistan’da 1916 Olaylar1 ve Urkiin

1905 yilinda Rus Carligi, Japonlar karsisinda hezimete ugrar. Bu yenilgi onlar:
ekonomik agidan zayiflatir. Yonetim bu savasin olumsuz getirilerini tizerinden atamadan
on yil gibi kisa bir stire icerisinde kendini Birinci Diinya Savasinin icerisinde bulur. Carlik
yonetimi kisa araliklar ile yasamis olduklar: bu savaslarin bedelini Tiirkistan halklarmin
tizerlerinden karsilama yontemine basvurur.

Carlik yonetimi, Turkistan topraklarma ilk once kendi ciftcilerini yerlestirir ve
onlara Turkistanli Titirklerin genis tarim arazilerini hibe eder. Diger faydalanilabilir
arazileri ise devletlestirir. Vergi ytikiinti agirlastirir. Ttrkistan’daki bu uygulamalar halk:
her agidan yipratmis ve bezdirmistir. Son olarak ise Carlik yonetiminin 19-40 yas
araligindaki gencleri savasta asker olarak kullanma istegi Ttirkistan topraklarinda isyana
sebep olur. Bu isyan baslangicta sistematik bir ayaklanma degildir fakat Ruslarin siddetli
karsiliklar1 sonucu Dbirbirinden kopuk sekilde kitlesel bir mahiyet kazanir. Bu
baskaldirinin en siddetli safhas1 Kirgizistan'in Issik-Kol civarinda yasanir ¢tinkii Kirgiz
halk: diger Turk boylarindan farkli olarak bu isyan hareketinde Ruslara kars: silahli bir
mukavemet gosterirler. Bu hareket, Osmanli subaylarindan Adil Hikmet Bey3 ve
arkadaglar1 tarafindan tegkilatlandirilmis ve yonetilmistir. Kirgizlar, Ruslardan ele
gecirdikleri hafif atesli silahlar ile Ruslara ani baskinlar yaparak ciddi kayiplar verdirirler.
Boylece Carlik ordusunun biiyiik bir bolumiinii Ttirkistan topraklarinda oyalayarak
yayllmaciliklarini  nispeten yavaslatmayi Dbasarirlar. Kirgizlarin bu miicadelesi
Bolseviklerin Carlik yonetimi karsisinda gtiglenmesine katki sagladig1 soylenebilir (Adil
Hikmet, 2022, s. 187-198).

Kirgizlarin silah ve techizat acgisindan yetersizligi modern silahli Rus birlikleri
karsisinda onlarin agir bir yenilgi almalarina sebep olur. Bu isyana katilan halk kitleleri,
Rus intikam tugaylarindan kurtulmak igin Cin smirma dogru yonlenir. Agir kis sartlari,
arazinin engebeli ve gecitler ile dolu olmasi Tiirkistanlilar icin acikli olaylarin
yasanmasina sebep olur. Ruslar tarafindan ¢ok sayida Kirgiz'in katledilmesi bu trajedinin
boyutlarinin ne oldugu hakkinda bize énemli bilgiler verebilir (Yavuz ve Topsakal, 2020,
s. 341-343).

Turkistan halkin1 derinden etkileyen 1916 isyami insanlarin ruhlarinda onulmaz
yaralarin agilmasina sebep olur. Bu goc hareketini Kirgizlar “Urkiin” olarak
adlandirmiglardir. Urkiin hadisesini yasayan bazi kisiler ileride yazar olarak bu olay1
eserlerinde isleyeceklerdir. Bu yazarlar Mukay Elebay-uulu, Kasimaali Bayali-uulu, Isak
Saybek-uulu’dur. Bu kisilerin eserlerinde Carlik yonetiminin zalimlikleri, katliamlari, gog
sirasinda yasanan Oltimler, Cin siurlar1 icerisinde Kalmuk ve Cin askerlerinin onlara
yaptiklari, aglik, hastaliklar oldukca gercekci sekilde ele almnir. Sunu da unutmamak
gerekir ki bu eserlerin yazildig: yillar 1930’lardir. Bolsevikler bu yillarda komtinist rejimi
oturtmak igin ugrasmaktaydilar. Bundan dolay1 edebiyat eserlerinde ele alinan “Urkiin”
temas1 da Bolsevik partinin ¢izdigi siurlar gercevesinde ve kontroliinde gergeklesir.
Cunki Bolsevikler Carlik yonetiminin izlerini silip kendi rejimlerini Tuirkistan halklarina
kabul ettirmek icin Urkiin hadisesini siyasal ve ideolojik propaganda hedefleri igin bir
arag olarak kullanmay tercih ettiler. Ikinci diinya savasindan sonra rejimin oturdugunu
diistinen Bolsevikler, Urkiin temasmnin milliyetcilik duygulart uyandirdign gerekgiyle
edebiyatta islenmesini yasakladilar (Abdikulova, 2016, s. 159-165; Duman, 2017, s. 170-
174).

3 Osmanli devleti tarafindan Adil Hikmet Bey ve arkadaslar1 Tiirkistan’a Rus isgaline karsi halki
bilin¢lendirmek igin génderilmistir.
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Bolseviklerin basta milli unsurlar icerebilecek Urkiin temasmin eserlerde
islenmesine ses cikarmadilar. Ctinkti oncelikli hedefleri komiinist rejimi oturtmakti.
Bunun i¢in Carlik yonetimini kotiilemek ve Tiirk halklarinin konusma dillerini yaz: diline
dontistiirerek miusterek Cagatay yazi dilini ortadan kaldirmak istiyorlardi.

Mukay Elebayev ve Uzak Col

Cagdas Kirgiz Edebiyatinin ilk roman1 Uzak Col'un yazar1 Mukay Elebayev 1906
yilinda Istk Gol'tin Tup bolgesine baghh Cof-Tas koytinde diinyaya gelir. Cok kiictik
yaslarda anne ve babasmi kaybeder. 1916 olaylarinda sonra akrabalari ile birlikte Cin’e
kacar. Daha kiictik yaslarda bircok sikinti ile karsilasir. Hem go¢ esnasinda hem de Cin’de
yasanilan acilara taniklik eder. Bu yasadig: sikintilar onun hayatinda derin izler birakir.
(Aslar, 2006, s. 12; Diykanbayeva, 2017, s. 25; Sooronov, 2015, s. 5-6).

Cagdas Kirgiz edebiyatmin olusumunda Elebayev’in biiytik katkilar1 olmustur.
Edebiyatin siir, piyes, roman, hikaye gibi dallarinda 6nemli eserler ortaya ¢ikarir. Edebi
eserlerini olustururken btiyiik bir titizlik gosterir. Kendisini edebiyat noktasinda
gelistirmek igin stirekli cabalar. Elebayev’in edebi eserlerinde komitinist ideolojinin ¢nemli
etkileri mevcuttur. Onun doneminde sadece edebiyatta degil biitiin sanat dallarinda
Sovyet yonetiminin taleplerinin disina c¢ikilmas: imkansizdir. Edebi eserlerinin
iceriklerinde Kirgiz halkinin ve kendi hayatiin acikli yasanmisliklar: nemli bir yer tutar.
Eserlerinde Rus sair ve yazarlarin etkisinin yani sira Kazak sair Magcan Cumabayev’in
tesiri de goriiliir (Artikbayev, 2013, s. 213-214; Akmataliev, 2015, s. 122-125).

Elebayev Kirgiz edebiyatina bircok yenilik getiren birisidir. O, Kirgiz edebiyatinda
serbest siir tekniginin ilk temsilcisidir. Siirlerinde folklorik 6gelerden yararlanir. Dénemin
sanatt yonlendirici agir sartlarina ragmen eserlerinin satir aralarma milli ve kiilttirel
unsurlar1 yerlestirmeyi basarmistir (Artikbayev, 2013, s. 211-215; Aslar, 2018, s. 28).

Uzak Col romani Sosyalist-Realizm temelinde yazilmistir. Yazildigi donemde
edebi eserlerde Sosyalist-Realizm akimmin dismna ¢ikmak olanaksizdir. Eserde Carlik
yonetimi memurlarinin, yerli isbirlik¢ilerinin Kirgiz halkma yaptigi zalimlikler, 1916
olaylarinda halkin Cin’e go¢ ederken cektigi sikintilar, Cin topraklarinda yasanilan kitlik
ve perisanlik gibi olaylar bir ailenin hayati etrafinda anlatilir. Romanimn son bélimlerinde
ise Bolsevikler asir1 derecede yiiceltilerek idealize edilir. Roman her ne kadar teknik
yonden zayif olsa da o donemin Kirgiz sosyal yasantisini anlatmasi bakimidan
onemlidir.

Romanda kahramanlarin ruh diinyalarmin tasvirleri basarilidir. Olay orgiisi
baskahramanin i¢ diinyasi temelinde sekillenir. Eserin admnin Uzun Yol olmasi bir
semboldiir (Diykanbayeva, 2017, s. 37-38).

Tolubayeva, Uzak Col romaninin yazildiktan sonra icerik bakimindan uzun stire
olumsuz elestirilere maruz kaldigini ve bu elestiriler dogrultusunda yeniden diizeltilerek
basildigini, soyler (2001, s. 32).

Romanin Ozeti

Uzak Col romani, yazarin annesinin 6lim dosegindeki son anlariyla baslar.
Annesinin 6liimden sonra babasi yiyecek bulmak icin Rus kasabalarina gider. Yazar alt1
kardestir: En btiytikleri Almakan adli kiz, sonra yazar, yazarin kiictigii Bekkul, onun
kiictigti Espay en kiigtikler ise Asimkan adli kiz ile Bekdayir’dir. Onlara bakmak igin yol
iscisi Elebes amcasinin hanimi Burmake ana gelir. Acliktan alti kardes tifo hastaligina
yakalanir. Yazar iyi olduktan sonra annesinin annesi tarafindan gotiiriiliir orada zengin
dayilarinin kuzularimni otlatir, koyun sagim islerine yardim eder.
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Babas1 da 6lum dosegine diistince amcasi Elebes tarafindan getirilir. Babasi kisa bir
stire sonra Oliir. Kardesleri ile birlikte amcasinin cadirinda yasamaya baslarlar. Elebes’in
Besembi adinda bir oglu Canimcan adinda Kazak bir gelini ile Cumabek adinda bir
torunu vardir. Elebes onu seksen tane biiytikbas hayvani olan Vasiliy adinda bir Rus’a
¢oban olarak verir. Vasiliy’in esi ve oglu yazara ¢ok kotii davranir buna dayanamayan
yazar kagip evine doner.

Urmanbet, yazarin 6len amcasmin ogludur. Nahiye mudiirti Ibike ve etrafindaki
zenginlerin halka kars: gosterdikleri kotti davranislarin aynisini Urmanbet onlara gosterir.
Bundan dolay1 habersizce askere yazdirilarak uzaklastirilir.

Elebes ile ayni koyde yasayan baska bir Rus zengini olan Basarin her islerini
Elebes ve ailesine bedava yaptirmasina ragmen onlara hi¢ yardim etmez sadece yetmis-
seksen inegini sagan Canimcan’a giinliik kaymag1 makine ile alinmis bir kova stit verir,
bu sekilde yazar ve ailesi hayatta kalirlar.

Yol iscileri dar gecitlerden posta arabalarmin gegmesine de yardimci olurlar. Bir
gece posta arabasina mihmandarlik gorevi Elebes’te, ati yorgun oldugu igin posta
arabasini gecitte cekemedi ve posta arabasini getiren Rus’tan ilerlemis yasma ragmen
dayak yer.

Karpik adli Kirgiz bir yol is¢i ise zengin olmasina ragmen oldukca cimridir.
Misafirlere kimiz ikram ederken dahi kiictik kase kaplar: kullanir.

Yazarin yasadig1 Kizil-Kiya bolgesinin amiri Conkol lakapl bir Rus’tur. Bu lakap
ona Kirgizlar tarafindan takilmis oldukga zalim, gaddar, rtisvetci birisidir. Bolge halka
vergilerini bir giin geciktirse veya biraz eksik 6dese Conkol ve Ibike’nin adamlar:
tarafindan koytin meydaninda 6lduresiye dovulirler.

Kensa, adli kolluk kuvvetleri kendi kafalarmna gore halktan riisvet alir, mallarim
calarlar ve doverler. Iclerinden ozellikle Balakurman adli birisi halki canindan bezdirir.
Oylesine cani bir kisi idi ki ufak bir sebepten 6tiirii birilerini 6ldiirmekten dahi ¢ekinmez.

Baybolot adl1 bir yol is¢gisinin dul kizin1 nahiye mudiirii, ytikli bir bashk parasi
karsiliginda bir Kazak beyine verir. Kiz sevdigi ile kacar. Baybolot'u meydanda
oldiresiye doverler. Baybolot hakliligini ispat icin Karakol sehrine iner ve bunlar1 dava
eder. Mahkemede Carlik rejiminin kotti uygulamalar, ileri gelenlerin zalimlikleri
Baybolot'un agzindan anlatilir. Her seye ragmen mahkeme tarafindan suglu bulunarak
hapse atilir.

Yazar kiiciik yasta olmasina ragmen diisiik ticretler ile afyon tarlalarinda zorla
calistirilir,

Kirgizlari verimli arazileri Rus ciftcilere hibe edilir; mera, ormanlik alanlar gibi
kullanilabilir arazilere ise Carlik yonetimi el koyar. Kis icin ormandan bir aga¢ kesmek
dahi parali olur.

Car, Kirgizlardan asker almak igin 1srar eder. Carlik ile is birligi yapan Kirgiz ileri
gelenleri dahi halkin korkusundan bu istegi kabul etmezler. Carlik hiikiimeti harekete
gecince biiytik bir isyan baslar; halk balta, mizrak ve ok gibi ilkel aletler ile bir stire
direnmeyi denerler ancak ¢ok kayip verdikleri icin Cin smirma dogru kagmaya mecbur
kalirlar.

Elebes, akrabalarinin afyon tarlasinda galisan yazari eve gotuirtirken dinlemek icin
ugradiklar1 tamidik bir cadirda cay icerken bir go¢ dalgasmin kendilerine geldigini
gorirler. Elebes, esyalar1 ve aile bireylerini getirmekte olan oglu Besembi'yi bulur. Artik
biytik Kirgiz gocti baslar, yazarda buna katilmus olur.
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Kirgizlar, hayvanlarin1 ve alabildikleri esyalar1 ile birlikte Cin smirina dogru
kacmaya baslar. Go¢ yolunda zaman zaman Carlik askerleri ile catisirlar. Sinirda ise Cin
askerleri Kirgizlarin gecisine izin vermezler ve halki korkutmak i¢in top atislar1 yaparlar.
Kalmuk askerleri ise geng kizlara musallat olur, halkin malim1 miilkiinii yagmalamaya
calisirlar. Kirgizlar Carlik askerlerinin de yaklasmasindan korkarak smir1 gecerler. Muzart
deresinde halkin canlari, mallar: telef olur. Belli bir miiddet sonra cesetler ve hayvan
olileri kiytya vurur. Halkin esyalar1 akintida kaybolup gider.

Muzart deresini ge¢meye basaranlarin bir kismu Urumci, Yildiz, Kiicor's giderken
arkada kalanlar ise Colok Terek, Kok Terek, Tekes'te kalir. Kis bastirir herkes kafasim
sokacak bir yer arar, aclik ve kitlik vardir. Halk bir tabak bugday alabilmek icin kiz
cocuklarini dahi satmak zorunda kalir. Millet agliktan tifo hastaliginin pengesine diiser.

Yazar ve ailesi ise Kokterek’e gider. Oradan ise Isik-Kol'e gitmek icin yola ¢ikarlar.
[k once Kiyaz kéytine gelirler. Orada bir mitiddet kalirlar. Kiyaz halkimn dili, adet ve
gelenekleri Kazaklar ile benzerdir. Orada iken diger Kirgiz aileler ile Rus konsolosluguna
mektup yazarak aglik ve sefalet igerisinde olduklarini dile getirip yardim isterler, cevap
ise olumsuzdur. Yiyecek bir sey kalmaymca kayimn annesinin zalimliklerinden kagip
kardeslerinin yanina siginan ablas1 Ciikoy’ti bir sigir karsiliginda Kiyaz'in birine verirler.

Yazar ve ailesi Isik-Ko6l'e donmek i¢in yola ¢ikar. Bir miiddet Cinli Miisliimanlarin
koytinde calisirlar sonra tekrar yola ¢ikarlar ve Ak-Suu bolgesinde Mamirmazin adli bir
Uygur imamin islerini yapmaya baslarlar. Burada Burmaeke ana, Elebes ve ailenin biitiin
yiiktinii ceken Besembi oliir. Yengesi Canimcan ise cocugu ile birlikte Kazak akrabalarmin
yanina doner, yazar ve kardesleri Mamirmazin'de hizmetcilige devam ederler. Aile,
yazari ve kardeslerini ¢ok calistirir. Asimkan adli kiz kardesi yas: kiictik oldugu i¢in fazla
is yapamaz ve bunun icin siirekli dayak yer. Bunu 6grenen yazar Kirgizistan’a donme
planini kafasinda tamamen netlesir, bu arada Bolsevikler gelecekmis haberleri iyice
yayilmaya baslar. Bu haberi duyan halk ve ileri gelenleri tedirgin olurlar.

Yazar bir giin Mamirmazin'de cobanlik yapan Kazak Iymankul adli arkadas: ile
kagar ve Kirgiz-say adli bir yere gelirler. Burada Rus Kazaklari yasar. ilk baglarda
dilencilik yaparak hayatlarin devam ettirirler. Daha sonralar: ikisi de ¢obanlik isi bulur.
Iymankul bir miiddet sonra oliir. Yazar, Kirgiz bir ailenin yaninda Kirgiz-say’mn biiytik
bas hayvanlarii otlatmaya devam etmekteyken Bolsevikler Kirgiz-say’a gelir. Halkin
cogunlugu ve zenginler kagar. Geride garipler ve fakirler kalir. Bolsevikler kagan halkin
cogunlugunun geri donmesine yardimci olurlar. Zenginler ve ileri gelenler ise kursuna
dizilir.

Bolsevikler, anlatildig1 gibi gaddar ve zalim askerler degildir. Yazara ve halka
yardimei olurlar. Onlara kars: halk ve yazar hayranlik besler. Yazar Bolsevikler sayesinde
mutluluga ve ozgiirliige kavusacagia inanir. Bir giin Bolsevik askerlerin komutani; yeni
bir diinya diizeni kuracaklarm, biitiin halklar1 6zgiirlestireceklerini, zenginler ve zalimler
ile sonuna kadar miicadele edeceklerini, garipleri, fakirleri, kimsesizleri daima
koruyacaklarii nutuk seklinde halkin 6éntinde anlatir. Zorla bir Kazak kadma tecaviiz
eden Bolsevik askeri ise halkin 6niinde o¢ldiiriilerek Bolsevik adaleti somut diizeyde
hissettirilir.

Yazar Kirgiz-say’da tanistigi Alimcan adli Tatar birisiyle Mamirmazin’in esinden
kardeslerini istemeye giderler. Fakat kadmn bakma paras: ister ve kardeslerini yazara
vermez. Yazar doniis yolunda kardesi Bekkul'u koyun otlatirken goriir ve onun aklmi
celerek yaninda gottirtir. Yazar ve kardesi Bekkul Kirgiz-say’da ¢obanliga biraz daha
devam ederler. Yazar, yaninda kaldiklar1 Kirgiz aileden izin alarak Isik-kol’e giden bir
Rus tticcarin koyunlarmi gottirmeye yardim etmenin karsihiginda vatanmna geri doner.
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Vataninda her sey degismistir. Kirgizlarin cogu telef olmus veya Cin sinurlar: icerisinde
kalmistir. Az sayida Kirgiz dsnmeyi basarir. Tktidarda artik Bolsevikler vardir ve her sey
yoluna girmis, halkin karni doymaya baslamistir.

Romanda Otekilestirme ve Bolsevik Propagandasi

Urkiin hadisesi Tiirkistan halklarinin hafizasinda derin izler birakir. O hadiseyi
yasayan bazi aydinlar eserlerinde bu olay1 igler. Uzak Col romanin yazari da Urkiin
hadisesini yasadigindan eserini bu acikli olay temelinde otobiyografik tarzda
olusturmustur.

Uzak Col eserine yonelik yapilan arastirmalar da genellikle Carlik Rejiminin kotii
uygulamalari ve Urkiin hadisenin trajedileri temel almir. incelemelerde gozden kagirilan
hususlar ise eserin tamaminda olumsuz kahramanlar tizerinden Kirgiz kiiltiiriinti, islam
dinini, Kirgizlarin akraba halklarmi kotti gosterme politikasinin sindirilerek islenmis
olmas1 ve Bolsevik propagandasidir. Bu calismada eserden alintilar yaparak, gozden
kagirilan bu noktalar somut diizlemde incelemeye galisilir.

“Usul ubaqta coldon étiip baratqan bir gazaq qatin kirdi. Qolunda bir basti$1 bar, tibiindo
tompoygon birdemesi ciirot. Carigan neme emes. Agigqan adamdin tisii. Tura tisiip munun
artinan cana bir cigit kirip keldi. Bul kelgenden kiyin biraz turup cariqu qatin gqigip ketti. Anin
artinan kegikbey cigit da conddii. Usular ketkenden kiyin az turup, ari, témon cagtan bir
qoquylagan tabis can etti. Munu uga qoyup, Beysembi tisqa cigt. Tis alay -diiloy tuman, e¢ nerse
koriinboyt. Beysembi ¢igart menen tabis cigqan cagtr kézdoy: -Oy emne?-dep quyqirig saldi ele :-
Minam qaras aketay!- dep kériinbdgon biréé coopberdi. Un ayaldiqr. Osondo Beysembi :-Oy colun
bolgur! Osonuqun tartip cegenden kord 6lgoniini cags: emesbi?! dedi, qatuu tabis menen gararig:
tumandin icinde barqildap. Cariqilar eken. Baya qatin ¢idip baratganda amn qolundag: bastigin
cigit koriip qalgan eken. Ani menen udaa ¢i$1p ketken sebebi da osol ogsoyt. Artinan cete barp,
qatindin bastigindag birdemesin tartip cegeni catiptir. Beysembi cariqiday dep quyqirgandan kiyin,
iin o¢iip qald1” (Elebayev, 1936, s. 70). [-Tam bu sirada yoldan gecen Kazak bir kadin girdi.
Elinde torbasi vardi. Torbanin dibinde kabarik bir seyler gortintiyordu. Coktan beri karm
doymayan birisi oldugu belliydi. Achgr yiliziine vurmustu. Bunun arkasindan bir
delikanli girdi. Delikanh girdikten sonra biraz 6nceki kadin gitti. Onun arkasindan hemen
delikanli da cikti. Onlar gittikten sonra asag1 taraftan “vah” diye inleme sesleri geldi.
Bunu duyan Besembi disariya cikti. Disarist sis idi hicbir sey goziikmiiyordu. Besembi
disariya cikar ¢ikmaz ses gelen tarafa bakarak-Hey ne oldu, diyerek bagirdi.-Bana bir
bakar misin agabey, diyerek goriinmeyen bir kisi cevap verdi. Bu kadnin sesiydi. O
zaman Besembi-Hey kahrolas1 onun erzakini gasp ederek yiyecegine 6lsen daha iyi degil
mi, diyerek avazi ¢iktig1 kadar karanligin icine dogru bagirdi. Bunlar biraz oncekilerdi.
Kadin ¢ikarken onun elindeki torbay1 delikanli gormiistii. Onun arkasindan ¢ikmasimin
sebebi buydu galiba. Arkasindan yetisip torbasin alip azigmi yemis olmali. Besembi'nin
bagirmasimdan sonra ses kesildi.]

Olagantistii hallerde Tiirk halklar1 birbirine kenetlenir, 6zellikle kadmlara ve
cocuklara karst daha korumaci davranirlar, hatta gerekirse kendilerini feda ederler. Bu
climlelerdeki gocten etkilenmis zavalli a¢ bir Kazak kadininin son yiyeceginin de bir
delikanli tarafindan gasp edilmesi insanlarin ne kadar genel uygulamalarin disina
ciktigini, yasamak icin neler yapabildiklerini gosterir.

“Batiyma degen ecem da Qitay¢a bargandan kiyin, murunqu koldo eken de bergen
kiiyoosiinon qacip baratip, coldo bir duriganga qamalip ketiptir dep uqqanbiz. Qay cerde ekeni
maalim emes. Biroq, algan durigani Qara saar degen cerge alip ketiptir degen qabar bar ele”
(Elebayev, 1936, s. 72). [-Batiyma adli ablam da Cin’e vardiktan sonra Isik-Kol'lii esinden
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kacarken Dungan*in biri tarafindan alikonulmus diye duyduk. Nerede oldugu kesin
bilinmiyor. Fakat Dungan ablami Karasaar’a gottirmiis diye haberler de vardi.]

Dunganlar, islamiyet’i i¢sellestirmis ve Kirgizlar ile tarih boyunca kardesce
yasamus bir halktir; romanda ise masum, evli bir kadmni alikoyacak sekilde 1rz diismani
olarak gosterilir.

“Bir kiinii, tiis ¢ende cumugstan bosop kelip, baribiz iiydé oturat elek. Bir kezde Bekdayr
inim sop-soo turup ele qolunda qarmap turdan ayagin qarmagan boydon silp etip, oturgan cerinde
qulap ketti. -Oy, qarma tigini!- dedi, Beysembi cocup ketip. Burmake “ay usunu sen ele qildiii go”
degendey sektiiti kozii menen Cammcanga qaradi. Men da ogondon sek urdum. Kop biilodon qutula
cadap ciirgon Cammcan, munu qubayt dep da bolboyt. Bekdayir biirt ketti. Ani alip barip,
qistagtin bas caginda bir cerge tompdyto saldiq” (Elebayev, 1936, s. 74-75). [-Bir giin 6gle
siralar1 isteyken mola verdik. Hepimiz ¢adirda oturuyorduk. Bekdayir beti benzi atmus bir
sekilde idi, bir anda elindeki kase dustiverdi. Oturdugu yerde yigilip kald1. -Oy tut onu,
diyerek Besembi yerinden firladi. Burmaeke ana bunu sen yaptin dercesine siipheli
tavirlar ile Camimcan’a bakti. Bende ondan stiphelendim. Kalabalik aileden sikilan
Canimcan bizden kurtulmak icin bunu yapabilirdi. Bekdayir puf diyerek aniden oltiverdi.
Onu goturtp kdytin basindaki bir yere gomdiik.]

Eserde, yazarin Kazak yengesi a¢ kalmaktan korktugu icin evin en kitigiik bireyini
zehirleyip 6ldiirecek kadar cani birisi olarak gosterilir.

Ttirkistan halklar1 arasinda giintimtizde dahi akrabalar ile birlikte yasama gelenegi
canliligini korur. Eserin yazildig1 1930 yillar da bu gelenegin daha da yogun yasandig:
diistintilebilir. O yillarin sosyal-ekonomik durumlar: esas alinildiginda sartlar ne olursa
olsun maddi kiilfeti en az olan kiiciik bir bireyin evin gelini tarafindan zehirlenerek
oldiriilmesi Tiirklerin diinyasinda yasanmasi ug bir olay olarak degerlendirilebilir.

Bolsevikler'in yeni Sovyet adami olusturma projesinin ¢niindeki en biiytik engelin
din oldugunu dustiiniirler. Onlara gore din insanlara sahte ve soyut bir mutluluk vaad
eden bir distince sistemidir. Bunun i¢in dinleri insanligin beynini uyusturan bir afyon
olarak nitelendirirler. Sosyalist ideolojiyi benimsetmek icin dinleri yok etmeye ve
etkisizlestirmeye yonelik gesitli yontemlere basvururlar. Sovyetlerin dinlere karst bu
tutumundan en cok etkilenen din ise Islam dinidir. Ciinkii Sovyet Miislimanlar: arasinda
[slam dini etkili bir sekilde sosyal canliligini ve dinamizmini korumaktaydi. Bolsevikler
[slam’in bu etkinligini yok etmek icin sanatin biitiin dallarinda Miisliiman din adamlarini
para ve menfaat karsiliginda her tiirlii pisligi yapabilen asagilik tipler olarak karsimiza
cikarir. Bu faaliyetlerden edebiyatta nasibini almistir (Adigtizel vd, 2023, s. 81-83).

Romanda Uygur imam Mamirmazin:

“~Omiyin, alloakbar,- dep, moldo qolun cayip, bata qulip, emi tarayin dep catqanda, tiydiin
gatint menin qurcunuma eki nana salp berdi. Andan cigip, ekingi 1iygo kirdik. Qayst 1iygo kirsek
da menin kérgoniim mindan 6zgdérgon coq. Ar bir tiydon ekiden kem emes nan alip ¢igabiz. Bir
kégoniin basina qiqqandan kiyin, kotorgon qurcunumdu: eki kézii teri siqay tolup ¢igti. Osol ubaqta
Mamirmazin : -Uygé alparip togiip kel,- dep meni ciberip iydi. Bes sarcanday uzap qalganimda : -
Tez kel!-dedi. Coldo ketip baratip, “bayag: menin qayirciliq zamammda el usunday mart bolsogu”

4 Tarihte Cinliler askeri, ticari olarak Miisliman Araplar ve Farslar ile iliskiler gelistirmislerdir. Bu iligkiler
sonucunda Islamiyet Cinliler arasinda yayilir. Diinya literatiiriinde Cin siyasi simirlar1 disinda yasayan Cinli
Miislimanlar “Dungan” olarak isimlendirilir. Dunganlar, Cin’de baskiya maruz kaldiklarinda bir kismi
Kirgizistan topraklarina gog etmisler ve Kirgizlar ile Islam kiiltiir ekseni cercevesinde kardesce yasamuslardir.
Dunganlar, biitiin Sovyetlerin ve Cinin kisitlamalara ragmen Islam’m kurallarini sosyal yasamlarinda canli
bir sekilde uygulayan bir halktir. Bu konuda Kirgizlardan dahi ileri noktada oldugu soylenebilir (Filiz, 2013:
2-21).
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dep bir oylop aldim. Men qayra kelgice, Mamirmazin bir da 1iygo kirbey, meni kiitiip turuptur.-Bul
kiinii iiydon qur qalis bolboyt. Bul bir qudanin bergen nasibi,- dep qoyot. Ogo kiinii saskede ¢iqgqan
taq besimge ceyin tinbay qidirsaq kerek. Qurcundun eki kéziin tort colu tolturup barip toktiim”
(Elebayev, 1936, s. 81- 82). [-Amin Allah-u Ekber, diyerek ellerini acip dua ederek kalkt1.
Evin hanimi benim heybeye iki ekmek koydu. Oradan cikip ikinci eve girdik. Hangi eve
girersek girelim benim gordiiklerim ayn seylerdi. Her bir evden en az iki ekmek ald1. Bir
sokagin basina geldigimizde tasidigim heybenin iki gozii de agzma kadar dolmustu.
Mamirmazin -Eve gotiir bunlar1 heybeyi bosalt, diyerek beni gonderdi. Bes adim
uzaklastigimda -Tez gel, dedi. Yolda giderken benim dilencilik zamanimda da halk kegke
bu kadar comert olsaydi diye diistindiim. Ben tekrar gelene kadar Mamirmazin hicbir eve
girmeyip beni beklemisti -Bu giin evlerden bos cikmak olmaz. Bu Allah’'m verdigi
nasiptir, dedi. O giin 6gle vaktinden aksama kadar gezdik. Heybenin iki goziinti dort defa
doldurup bosalttim.]

Misltiiman Tiirklerde bayramlarda, diigiinlerde, cenaze torenlerinde Kuran-1
Kerim okuyan din gorevlilerine cesitli hediyeler verilmesi hala devam ettirilen bir
gelenektir. Romanda ise bu gelenegin istismar edildigine yonelik bir ima vardir.

“Usu kiinii kecinde menin goyuma ¢etten bir colbun qoy qosulup keldi. Colomandiqi emes,
boton. Ami gatin1 menen keriesip turup, sarwyattin bir demesine colop qoyup, Mamirmazin
tiintictindo soyup ald1” (Elebayev, 1936 : 93-94). [-O giin benim koyunlarima disaridan bir
koyun karisti. Koyun Colomon’un da degildi. Mamirmazin karis: ile konusup seriatin bir
hiikmiine kendimce dayandirip gece yarisi kesmeye karar verdiler.]

Bu ctimleler ile Miisliiman din adamlarmnin menfaati s6z konusu oldugunda
harama-helale hi¢ dikkat etmedikleri, ¢ikarlari i¢in Islam dinin kurallarini iceren seriat1 da
istedikleri dogrultuda istismar edebildikleri yansitilmustir.

-Bolsevik bir eldin taalayina qars: caral¢an qalayman. Adamdr ayoo degen coq, candan
kecken buzuq. Cas baldardr qilictin mizinde, nayzanin ucunda oynotot. Anin bar magsati aldinan
kezikenin atuu, qan t6giiii, quruu, mal miilkiin taloo ¢arbam biildiiriiii... Mina Bolsevikter usul
ticiin gana caralgan. Alarda mundan bélok tilek coq. Anin qoluna tiiskon adam soo galbayt...- dep
tiisiindiiriip catti, Qurdi1zsaydin buzuqulari. Birog, usul kep ganday ugmustuu bolup aytilip catsa
da Qurgizsaydagr malaylardr kop qorqunug daarigan coq. Munun sebebin dziim da bilbeymin.
Talaganda menin emnemdi alat, oltiirgondo menin qays: cazigim ticiin 6ltiirét degenibi, aytor kop
sezgen coq. Qayta men da icimden osolordun kelisin tilegen kisidey, alar kelse: usul kotiiilstiz, sur
omiirdiin cimcirttigr caqealekey buzulup, 6ziim eki taalay coldun birine tisiiciidoy bolup, alda
qanday bir belgisizdikke koriiiliim tolqgundanat (Elebayev, 1936 : 108). [-Bolsevikler halklarmn
kotuluigi icin yaratilmis savascilar ve insanlara acimasi olmayan bozuk kisilermis. Kiictik
cocuklar1 dahi kiligtan gegirip mizragin ucuna takiyorlarmis. Onlarin tek maksatlar1 kan
dokmekmis, karsilastiklarini dldiirerek malini mulkiinti talan ediyorlarmis, onlarin eline
diisen sag kurtulamiyormus. Bolsevikler sadece bunlar icin yaratilmis gibi seyler
anlatiyorlardi. Fakat bu soylentiler etrafta yogun bir sekilde konusulsa da Kirgiz-say'in
fakirleri ¢ok fazla korkmuyorlar. Bunun sebebini ben de anlayamadim. Benim neyi mi
talan edebilirler ki, beni hangi suctan oldiirebilirler ki diye dustinerek hi¢ korku
hissetmiyordum. Ben icimden onlarin gelmesini diliyorum. Onlar geldiginde bu mihnetli,
tekdiize hayatim yok olup mutlu bir hayata baslayacakmis gibi icimde heyecanlar peyda
oluyordu.

Bu ctimleler ile Bolsevikler hakkinda olumsuz sdylentilerin sadece dedikodudan
ibaret oldugunu, onlarin kendisi gibi fakirlerin ve caresizlerin rahata kavusabilmelerinde
tek umut oldugu dile getirilir.

“Beregi qaptap kele catqan sansiz asker atam zamandan berki armanina cetip, cerdin
cetinen bastap, bul diiynonii quyratip, adam zattin cani 6miiriin casap kele catqanday, galii tuman
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bolup kétoriilgon qoyuu caiidi kiyin tastap, zirqiratip aydap kelet” (Elebayev, 1936 : 110). [-
Diger taraftan her yeri kaplamis gelen askerler, babammn zamanindan beri var olan
sikintilardan beni kurtarip yerytiziindeki diger insanlarinda ditinyasin1 kurtararak
insanliga yeni bir yasam tarzi sunacaklarmis gibi tozu dumana katip hizli-hizh
gelmekteydiler.]

Bu ctimleler ile Bolsevikler sadece yazarin degil biitiin insanligin kurtaricis1 ve
yeni diizen saglayicisi olarak gortiliir.

“Sanduu kop askerdi kérgondé maga bayatan beri seziktenip kelatqan qorqunug orduna
qubami¢ onidiiii bir belgisiz tiis kirdi. Usularda bir aralassam, ezelden berki armanimdi bir aytip
galsam, osolor menen birge bolup, qanduu maydanga birge kirsem- osentip, ezelden qapasta catqan
cerimdi bir ¢igarsam degendey bir belgisiz sezim payda boldu. Etim qizip, boyum diirkiirop,
ctirdgiim qabinan ¢igucuday tolqup ketti. Munun sebebin oziim da bilbey galdim” (Elebayev,
1936 : 110). [-Sanli onca askeri goriince eskiden korku hissederdim. Simdi ise korku
yerine icimde anlamsiz seving peyda oluyor. Eskiden beri yasadigim tiztintiileri bir
anlatabilsem. Onlarin arasina dahil olabilirsem onlar ile birlikte kanli savas meydanlarina
gidebilsem belki kafesteki tutsak hayatimdan 6zgtir kalabilirim diye diistindiim ve igimde
tuhaf bir seving meydana geldi. Etlerim ¢ekilmis, boyum uzamisti. Kalbim yerinden
firlayacakmais gibi heyecanlandim. ]

Yazar Carlik rejiminin askerlerinin aksine Bolsevik askerlerden hi¢ korkmaz onlar:
ozgiirlik savascisi olarak nitelendirir. Kendisi icin asil ozgtirliigin onlar ile savas
meydanlarinda beraber savasmak oldugunu okuyucuya hissettirir.

“Saniduu, siirdiiti askerler bizdin eki iiydiin camindagr col menen cogoru qaray tinbay
dabirttap 6tiip, sayga kirip cogulup catti. Qatin-qalag debey cabalaqtap, tisqa ¢i$1p, qarap turusat.
Bizdi calt calt garap, qoyup, attin barliq ciiriisiind salip, cogoru qaray qoySulap, étiip baratqan
askerlerge qarap : -Ya arbaq!...-Begara-qaripga qubat ber! -Ya perberdiger saqtay kor! -Ori
coluridan dep qoyusat berkiler. “Quday bilet” bular usunu kimge arnap aytip catgamn 6zdorii da
bilbese kerek dep oyloym. Usunday dese ¢aap baratip, qay birdé bizdi garay qolun cazgap :-
Qorgbogula qorqbogula-! dep goyot” (Elebayev, 1936 : 111). [-Kadin ¢ocuk demeden disariya
cikan kalabalik, askerleri seyrediyordu. Bize arada bir bakan askerler atlarinin diizenli
ylrtiytisini bozmadan yukariya dogru gidiyor. Halk askere bakarak -Ey Atalarmin ruhu,
-Bu caresiz gariplere giic kuvvet ver -Onlarin canlar1 koru, -Dogru yoldalar, diyorlardi. Bu
sozleri neden sdylediklerini belki de kendileri de bilmiyorlar diye diistindtim.]

Bu ctimlelerde toplumun dezavantajli gruplarindan olan kadinlarin ve ¢ocuklarin
Bolseviklere yonelik anlamlandiramadiklar: bir sevgi, saygi ve umut besledikleri ima
edilmektedir.

“Ogentkende men ¢timkoritip catqan tiziiktiin getin kicene cilgig qulip garasam: Soldat, bir
ayaldy catqan cerinen tur dep cetelep catat. Taamdim: Iraqumbaydin cefiesi. On toguz castarda
suluuca kelgen bir aq cuumal kelin ele. Caniqr caman tindon kiyin soldat bilekten alip dag1 ciir
degende, kelin tartqingaqtay berdi ele, besmatcan, ¢ipiyip turgan nemeni condon ari ¢ip ettirip
tartp ciberdi. Kelin cariq dan beter baqiris barip iiziiktiin aldinda catqan qayin atasinin canina
barp qorgoloy tiistii. Eldin kobii siqaalap, oquyani koriip turat. Soldat tarsildatip, sabap kirdi.
Arigica bolboy : -Oybay, qaragim ay! Qayteyin, baarimiz qirilamizbr endi? dedi birdo qaynatasinin
iinti. Osentkende kelin tabisin ¢igarbay qaldr da soldattin qostoosuna erip ciiriip berdi. Artinan
garap turabiz... Bizden bir az munday uzap bagtin icine barip togtostu” (Elebayev, 1936, s. 114).
[-Ben ortiintip yattigim kegenin kiigiik deliginden baktigimda asker, bir kadina yattig:
yerden diirterek kalk diyordu. Bu kadin Irakimbay’in yengesi. O on dokuz yaslarinda ak
tenli giizel bir gelindi. Biraz onceki ¢igliklarin ardindan asker kadmin bileginden tutup
kalk dedi. Gelinin kendisini geri ¢ekmesiyle sirtina kamgisi ile vurdu. Gelin ise biraz
oncekinden daha beter bagirarak kegenin altinda yatan kayinpederinin yanmna sigindi.
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Halkin cogu bu olay1 seyretti. Asker pes pese vurmaya basladi. Birisi, boyle olmaz
kurban oldugum hepimizi 6ldiirecek misin, dedi. Bu kaym babasmin sesiydi. Ondan
sonra gelin sesini ¢ikarmadan asker ile birlikte gitmeye basladi. Arkalarindan bakiyoruz.
Asker bizden biraz uzaktaki agaclarin arasinda geline tecaviiz etti.]

Bu satirlarda yazarin ¢oban arkadaslarindan Irakimbay’in yengesine bir Sovyet
askerinin tecaviiz ettigi ifade edilmektedir. Eserde Irakimbay ve ailesinin Kazak oldugu
belirtilmektedir. Kadin, askerin tacizinden korunmak icin kaympederinin yanina sigmiyor
fakat kaympederi kendisinin ve digerlerinin dayak yememesi icin askerin isteklerine
boyun egmesi noktasinda gelinini razi ediyor. Hayatta kalabilmek icin namusunu hig
direng gostermeden baska birisine teslim edilmesi Tiirklerin dinine ve geleneklerine
aykir1 bir durumdur.

“Ertesi birdo barip, tiindé bolgon oquyani Bolsevikterdin bir coriuna cetkiriptir. Bizdin
arabizda, ilgeri malay ciiriip, orusca til bilgen bir quréiz bar ele. Osol aytiptir. Alardin bascist
soldattin tiinddgii corugun ugup alp, tisin qayrap aguusu kelip: osonu taanisariar korsotkiilo, azir
atp tastaymin deptir. Komandirdin bul sozii ¢in neeti menen aytqanina kozii cetken sofi, cariq
barp dattagan kisi “minabu” dep, kdrsoté bergen eken, kiptiin aldinda ogol ele cerden soldatt
tapanca menen basip ciberiptir. Barakeldi” (Elebayev, 1936, s. 114). [-Ertesi giin birisi o gece
yasanilanlar1 Bolsevik komutanlardan birisine ulastirmis. Bizim aramizdaki bir Kirgiz
eskiden beri Ruslara hizmetkarlik yaptig1 i¢in Rusca biliyordu. O stylemis. Komutan
askerin yaptiklarmi duyunca sinirden dislerini sikarak onu taniyor musun goster hemen
oldtireyim demis. Komutanin iyi niyetini anlayip bu koétulugt yapan askeri gostermis.
Komutan hemen orada tabanca ile askeri vurup 6ldiirmiis. Iyi olmus.]

Bu ctimlelerde Bolsevik komutanlarin adaletliligine vurgu yapilmaktadir. Halkin
irzina goz diken bir asker kendilerinden dahi olsa en agir bir sekilde cezalandirilacag:
ortaya konulmustur.

“Usunday bir top mayda barat cumustardr biitiirgondon kiyin bir kezde Caparquldun
buyrugu boyunga, keteyin dep catsam. -Ey barancuk!- dep, bir soldat maga qolun bulgap qald.
Baya men kiiyponidop, birdemelerdi qulip ctirgon kezde bul soldat, ar1 cagta birééniin canina barp,
meni golu menen kdrsotiip, birdeme dep siiylosiip catgan. Alardin quymilin alistan kériip kéziim
calip turgan. Camina bardim. Maga bir ¢ori kesken bolko menen bir eski koynok qarmatti. Osondo
qubangamimdi soz menen aytip bolboyt: talmadan cazilgan adamday qur oozumdu acip, 1rcaya
beripmin. Omiirdd kisiden munday sty alp korbigondéy boldum” (Elebayev, 1936, s. 116). [-
Ufak tefek isleri bitirdikten sonra Caparkul'un buyrugu ile gitmeye hazirlanirken bir
asker -Hey koyuncuk, diyerek eli ile beni ¢agirdi. Ben telasla icinde isleri yaparken o
asker Obiir taraftaki birisinin yanma giderek beni eli ile gostererek bir seyler soyledi.
Onlarin hareketleri uzaktan goziime carpiyordu. Bana biiyiik bir ekmek ile eski bir
gomlek verdi. Sevincimi anlatacak s6z bulamiyorum. Agzimi deli gibi agip sarki
soyledim. Omrii hayatimda higbir zaman boyle bir saygi gérmemistim.]

Bolsevik askerin yazara yaptig iyilik abartili bir sekilde anlatilarak Bolseviklerin
comertligi dile getirilir.

“Bolsevikter usu kiinii kecinde Qurdizsaydagr qazaq, quréiz malaylarin ciynap alp, séz
siiyloptiir. Bolsevik-buzugq! Bolsevik koriingondii atip, asip, quyratip oturat dep, dusmandar usaq
taratqan. Bolsevik koriingoniin atbayt! Amin ata turgan dusmandari bar. Bolsevik siler oiidongon
bey-becara, qariptar tigtin caralgan. Adam balasimin armamna biitkon! Al siler ticiin qasig gamn
ayabayt. Biz cer iistiinddgii eziiticiilor menen, baylar, pomescikter menen biitkongd kiirdsiip
emgekcilerdin cirgal omiiriin casaybiz. Adam zat caralgandan berki armamnarga cetkirebiz. Biz
osol iigiin caralganbiz. Qorgbogula! Omiir boyu silerdi quldugta garmap kelgender menen
tartinbay  kiirdsiip turmusuniardr tiiz6giilot. Bolsevikter alip bergen enginerdi cegizbey,
teridigirierdi algila. Mina, Bolsevikterdin silerge bere turgan siyligi...- degendey calinduu canduu
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s6zdor stiylogon. Al cerde oturdandar cabila kétoriiliip, iin salipoy:-Oy aylanayin! Erdigirie
barakeldi! Arman coq...!- dep kiiiiloniip cerdi kiirigiirontiip quzip tarasiptir” (Elebayev, 1936 :
116). [-Bolseviklerden biri o giin Kirgiz, Kazak irgatlarini bir araya toplayip bir seyler
soylemisler. -Bolsevikler, koti!  Her gorduginu oldurtyorlar diye diismanlar
dedikodular yaymuislar. Bolsevikler gordiiklerini o6ldirmezler. Ama oldiirecegi
diismanlar1 da var. Bolsevikler caresiz ve garipler igin yaratildi 1nsanhgm kederi bitti.
Onlar sizler i¢in kanlarmi doker. Yeryiiztindeki zalimler, zenginler ve burjuvalar ile
sonuna kadar miicadele edip emekgileri saadete kavusturacagiz. Insanoglunu
yaratilmasindan itibaren arzuladiklarina bizler ulastiracagiz. Bizler onun icin yaratildik.
Korkmaym. Omiir boyu miicadele edecegiz, hayatimz diizelecek. Bolseviklerin size
verdigi haklar1 ve 6zgtirlugu kullanin. Bunlar Bolseviklerin size verdigi en biiytik odiiller
gibi atesli konusmalar yaptilar -Kurbaniniz olalim-. Cesaretinize hayraniz, kederimiz bitti,
diyerek cosup her yeri inlettiler. Sonra dagildilar.]

Bu ctimleler ile Bolseviklerin; sindirilmis, ezilmis halklara ozgiirliikk getirecegi,
zenginler ve halki ezenler ile sonuna kadar savasacagl, emekgilere hak ettiklerini verecegi,
halkin iginden ciktiklari, biittin insanligi mutluluga ulastiracak yeni bir sistem
olusturacaklar1 dile getirilir. Aslinda bu sdylemler Bolseviklerin iktidara gelirken
kullandiklar: 6zgiirliik, adalet, esitlik kavramlarinin 6zeti niteligindedir.

“Ertesi qarasaq- ko¢d kogontin baarinda sayilip qaldan quzil celek! Biz bada cogultcu
kopiirdgé da celbiretip birdi sayip ketken. Qurdizsaydan tandap turup 45 kisini atiptir. Osolor
menen birge: opekiin, ataman, sudyalar atilip ketti... Ogsentip. Bolsevikter saske cende agqsuunu
qaray diirkiirdp berdi” (Elebayev, 1936, s. 116). [-Ertesi giin sokaklara asilmis kirmizi
bayraklar gordiik. Bizim sigirlar1 topladigimiz kopriiye de bir tane asmislar. Kirgiz-
say’dan segctikleri 45 kisiyi vurmuslardi. Onlarin arasinda zenginler, yargiclar, idareciler
de vardi. Ogle vakti Bolsevikler Aksuu’ya dogru hareket ettiler.]

“Bolsevikter Mamirmazin, anin qudast Yusup bolug dridongondordii bas qulip, bu cerden
da qurq eliitidoyiin sulatqan eken” (Elebayev, 1936, s. 118). [-Bolsevikler Mamirmazin’i, onun
dintirt Yusuf miidiird, ileri gelen Kirk eli kisiyi 6ldtirmusler.]

Bu paragraflarda Bolseviklerin halki ezen burjuvalar ile savas soztintin somut bir
diizlemde gerceklestirildigi goriilmektedir.

“Kenen bir ¢cay qaynam tigiittodiim. Ogogo ceyin Bekquldan bir ooz kep ¢iqgqan coq. Cedep
ayla ketip baratganda: -Omiir boyu ele tisiintiip, qulduqta ciirgondii stiyosiinibii? Keypini aldiqt.
Cirgay turgan cagiiia barsarni bolboybu! Qaragolgo Bolsevik kelip, biz 6idongon becara- qariptarda
cardam berip catat deyt. Sen barbasaii 0ziim kete berem. Qana, meni eercip ctirdstinibii”- dedim
(Elebayev, 1936, s. 121). [-Cay kaynatacak kadar uzun bir stire 6giit verdim. Bekkul bir s6z
dahi sdylemedi. Caresiz kalinca -Omiir boyu boyle kéle olarak mi yasayacaksin, soyle.
Halin perisan. Mutlu olacagin yere var. Karakol’a Bolsevikler gelmis bizim gibi caresiz
zavallilara yardim ediyorlarmis diyorlar. Sen gelmesen de ben kendim giderim. Hadi
pesimden gelmiyor musun dedim.]

Burada Kirgiz topraklarna Bolseviklerin ozgiirliik¢ti ve adaletli bir diizen
getirdikleri ima edilerek gariplere yardim edildigi ifade edilmistir.

Sonug¢

Uzak Col romanin olay orgiisii tamamen sosyalist-realist akima gore
kurgulanmigtir. Romanda, Carlik yonetiminin iggal politikalar1 ve Urkiin hadisesinin
trajik olaylar1 ele alinmis olsa da bunlarin islenis tarzi Bolsevik propagandaya zemin
olusturacak sekildedir.
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Roman Carlik yonetiminin zalimce uygulamalar1 ve Urkiin olaymnmn igeriginin
ogrenilmesi bakimindan 6nem arz eder.

Romanda sadece Bolsevik propagandasi degil Kirgizlar ve onlarin akraba
halklarma kars: bir asagilama soz konusudur. Ornegim: Dunganlar 1rz diismani, yazarmn
Kazak yengesi evin en kiictik bireyini 6ldtirecek kadar cani olarak gosterilmistir.

Uygur imam Mamirmazin’in sahsinda dindar insanlar ve din kéttilenmistir. Kazak
halki en ufak bir sikinti karsisinda namusunu satabilecek karakterli insanlar olarak
yansitilmistir.

Bolsevikler idealize edilerek onlara kars: bir hayranhik ozlem dile getirilmistir.
Bolsevikler, ozgiirliik savasgisi, Kirgizlarin ve biitiin diinyanin umudu, kadin, ¢cocuk ve
gariplerin koruyucusu, burjuvanin yok edicisi, yeni bir diinya diizeninin saglayicisi
olarak gosterilmistir.

Sovyet donemi edebi {iirtinler incelenirken edebiyat ideoloji iliskisi, Sovyetler
birliginin siyasi smirlar1 icerisinde uygulanan sosyalist-realist akim, edebiyatta
propagandanin islenis yontemleri, Bolsevik hiikiimetlerin edebiyata miidahalesi, Sovyet
Rusya’'min Islam dinini karalama kampanyasi, Cagatay edebi diline yonelik pargalama
faaliyetlerinin stirecleri gibi konulara dikkat edilmesi gerekmektedir.

Uzak Col romanma ait biittin bulgular dikkate alinildiginda edebi eser olmaktan
ziyade Bolsevik propagandasina yonelik bir tislup igermesi bakimindan ideolojik fakat
teknik yonti zayif bir eserdir.
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